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Henané&xnoe moBecTBOBaHNE — MPUEM TOIYJISIPHBIN CPEAH COBPEMEHHBIX aHTJIOSA3BIYHBIX aBTOPOB.
B cratee o0OCyXkIaeTcss BIMSHUE JJAaHHOW TIIOBECTBOBATENBHOW CTPAaTETMHM HA BOCIPHITHE
XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTa uuTareneM. HeHan&KHbI paccKa3dyMK dYalle BCEro JACHCTBUTEIBHO
IMOMOracT BBIBCCTH YUTATCIIA B AKTHBHYIO pe(bHGKCI/IBHyIO IIO3UIIUIO. Tem He MCHCC, B psAaC
CIly4acB BOCHPHUSATHE TOBECTBOBATEINsl KaK HEHANEKHOTO, HAIPOTHUB, OTIANSET €ro OT YHTaTels,
3aTpydHAs IOHNMaHHE.
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Henanéxuas Happamus — Jajieko HE HOBas IMOBECTBOBATENbHAS CTPATETHsl.
OtnenbHbIE aBTOPHI, B OCOOCHHOCTH padoTarolye B JETEKTUBHOM >KaHpPE, JTOBOJIBHO
JTABHO CTaJId MpUOeraTh K HEM B CBOMX MPOU3BEIACHUSAX (CTOUT BCIIOMHUTH XOTS OBl
Onrapa Ilo u Arary Kpuctu). OmHako, 0COOCHHO IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE
HEHaJI&KHOE MMOBECTBOBAHKE MOJTYYUIIO B COBPEMEHHON aHTIIOS3BIYHOM JIUTEpaType.
[TonmynsspHOCTH ATOM CTpPATETHUH 3a4aCTyIO0 OOBICHSIOT JKEJIaHUEM Pa3BUTh B UWTATENIC
KPUTHUYECKOE MBIIIJICHUE U MPEBPATUTh YTCHHE JTUTEPATYPHOTO TEKCTa U3 Ipoliecca
MACCUBHOTO BOCIPHUATHS B MPOIECC AKTUBHOW HHTEPHPETAMU U HapaIllUBaHUSI
CMBICJIOB.

Tepmun «HemocToBepHOe moBecTBoBaHMe» («unreliable narration») oObur
BIIEPBBIE IPEUIOKEH aMEPUKAHCKUM JINTEPATYPHBIM KpUTHUKOM YerHoM K. bytowm,
KOTOpBI 0003HAYMJI TaK AaBTOPCKYIO CTPATETHI0, HAPYIIAIONMIYI0 KIACCHYECKHE
HOPMBI JIUTEPATYPHOTO TOBECTBOBAHUS, MPEATNOIAraoe aOCOIIOTHBIA aBTOPUTET
Happaropa B IJIa3ax YUTATENsl U €ro MPaBIUBOCTh IO OTHOIICHUIO K HeMy [Booth
1961: 158-159]. Takoit moaxo KaKEeTCsl COMHUTEIbHBIM, YIUTBIBAS, 4TO PeUb UAET O
JUTEPATYPHOM TEKCTE, KOTOPBIA IO OINPEACIICHUIO W3JaraeT BBIMBIILIICHHBIC
coObITHs (auri. fiction — Xy10/KeCTBEHHBIN TEKCT, BBIMBICE), TO €CTh PEaIbHOCTH HE
COOTBETCTBYET, HE sABJsieTCs paBauBeiM [Rabinowitz 1977].

dopmynupoBka byra Takke KpUTHKOBajiach 3a TO, YTO MPU TAKOM IMOAXOE
dbokyc gemaercss Ha aBTOpE JUTEPATYpHOTO TEKCTa, a pOJb YUTATENIsl U €ro
BOCIIPHUATHE TMOJHOCTBIO urHopupyercs [Nunning 1997]. Mexny TeMm, MMEHHO
YUTaTeh WMEET KJII0YEBOE 3HAUYCHHE B HEHAIEKHOM TOBECTBOBAHUH, MOCKOIBKY
MMEHHO OH OKa3blBaeTCS B  CUTyallMM KOTHHUTHBHOM W  CMBICIIOBOU
HEOMPENCNEHHOCTH, BBICTpaWBasi CBOM OXHUJAHUS Ha OCHOBE HAMEpPEHHO
OTpaHUYCHHOW MJTU UCKKEHHON KapTHUHBI, KOTOPAs MPEIaraeTcs eMy aBTOPOM.

Paccka3zunku B XyH0KECTBEHHOM IPOM3BEICHUHA MOTYT OBITh HEHAIAEKHBIMU
0 Ppa3HbIM TMpUYMHAM. YwibsiM Purran pa3pabotan JOBOJIBHO MOJHYIO
KJIacCU(PUKAIMI0O HEHAIEKHBIX PACCKA3YMKOB, OTTAJIKUBASICh OT MOTUBOB M MPUYHH,
KOTOpBIE 3aCTaBIISIOT MOBECTBOBATENSl yTaWBaTh OT uuTarens wHpopMammio. Tak,
MCCJIEIOBATENb MPEIaraeT BBIJCIATh CISAYIOIINE THUIBI — JDKEI, ITUTyT, HAaWBHBIMI
paccka3unk, 0e3yMHbIN pacckazuuk U kioyH [Riggan 1982].



OpHako, ¢ TOYKM 3pEHMs] MOHUMAHUS TEKCTa MHTEPECHBI Jake HE MOTHUBBI, a
TO, KaK COOTHOCSITCSI KAPTUHBI COOBITHI YMTaTeNs U pacckazuuka. MiHoraa, ocooeHHo
B cCllyda€ C HaWBHBIM WIM O€3yMHBIM pPAacCKa3uWKOM, YHTaTeNb o00Janaer
PEUMYIIECTBOM, €r0 KapTHHA COOBITUI OKa3bIBaeTCs 00Jee MOJHOM, MOCKOJIbKY caM
PACCKa34YMK HE B COCTOSHUU BBICTPOUTH JIOTMYECKUX CBSI3€H MEXKIY COOBITHSIMU IO
TEeM WIM WHBIM NPUYMHAM, [PU D3TOM YyTauBaHUE HHPOPMALUU MPOUCXOJUT
HEHAMEPEHHO C TOYKM 3peHus Happartopa. [opa3go Ooljiee pacnpocTpaHEHHOU
OKa3bIBAETCS CUTYALMsl, KOI/Ia YATATEIb SABJISIETCS MEHEE OCBEIOMIIEHHON CTOPOHOM,
Jake HE MOTOMY UYTO BBIHY)KJIEH OTTAJKHUBATHCA OT OTPAHUYCHHOTO KaKUMU-THOO
MICUXOJOTHYECKUMH (aKTOpaMU BHUJACHUSA pacCKa3uMka, a MOTOMY YTO HappaTop
HAMEPEHHO HCKaxaeT wuHbopManuioo win mnonaér e€ ao3upoBaHo. Takas
ITIOBECTBOBATENIbHASL CTPATErvsl MCIOJIb3YyEeTCsl aBTOpaMH, B TOM 4YHWCIE, U A
co3manusi dpdexkra 0oOMaHyTOr0 OXKHIAHUS, KOTJIAa YWTaTeIh Ha OCHOBE
NPEIJIOKEHHOM aBTOPOM HH(OpPMAIMU JIeTTa€T HEBEPHBIE BBIBOJBI, a 3aTEM €MY
PaCKpbIBAIOT MPABIY.

Tak wiM wHa4Ye, OJHUM M3 TIJIaBHBIX BOIPOCOB, KAaCAIOUIUXCS MOHUMAHMS
M0JI00HOTO pojAa JUTEPATYpPHBIX TEKCTOB, OCTAETCA BOMNPOC — ACHCTBUTEIBHO JIH
Takasi TIOBECTBOBATEIbHASI CTpAaTervs JOTOJHUTEIBHO TMOOYXKIAeT YHTaTelsd K
pednexcun?

Jl1st Hayasia pacCMOTPUM TIPUMEPHI U3 COBPEMEHHOU OPUTAHCKOW JTUTEPATYPHI,
KOI'/Ia HEHAJIEKHBIN pacCKa3uuK JEHCTBUTEIBHO MO3BOJISIET YATATENIO B3TJISHYTh Ha
OMKCHIBAEMBbIE COOBITHS M BOOOILE JHUTEpAaTypy IPYTMMH TJia3aMu, MOJ APYTUM
yrioM. B Hauane poman Mena MaxkbiosHa «Atonementy dguraercss Kak BIOJHE
TPaJAULIMOHHBIA POMaH, ONMMCHIBAIOIIMI CyAbObI OTAENIBHO B3STHIX JIIOAE€H Ha (hoHE
rJ1I00aJIbHOM MCTOPUYECKON Tparequu — BTOpOM MUpoBOW BoWHbI. Cynp0a B JHIle
Bbpaiionu, muanmei cecTpbl TJIaBHOW FEPOMHU, JPAMATHYHO PAa3BOAMUT BIIFOOJIEHHBIX
Po66a u Cecunuio B camMoM Hayaje pomaHa, HO B KOHIIE OHH CYACTJIMBO
BoccoequHsoTcsA. Hegopazymenue, nonekiiee 3a co0oi Tparenuo M AajbHEUIINe
MBITAPCTBA TJIABHBIX TE€pPOEB pa3peliaercsi, bpalloHM HCKyNaeT CBOIO BHUHY, U
yuTaTeNb (PaKTHUECKHU TOJIyJaeT CTOJb XKeJaHHbBIN Kiaccuueckuit happy ending.

Bcé nepeBopaunBaeT 30ui10r poMaHa, r€ BAPYT BBISICHIETCS, YTO POMAaH 3TOT
HalucaH caMou bpaloHM, KOTOpas OCYIIECTBWJIA CBOK MEUTY M CTajla U3BECTHOU
nucareabHuIel. bpaltoHu coob1aer HaMm, YTO paccka3aHHass UCTOPHS MPaBIUBa, 3a
HCKJTIOUeHUeM nociennei yactu. Pooou u Cecuiusi Tak U HE BCTpeTusiuch — Pooou
norud npu B Jronképke, a Cecunug — B Jlonnone npu 6omO&xke. Poman nmpu3Ban
OBITh CBOETO POJia UCKYIUIEHHEM 33 POKOBYIO OLIMOKY, COBEPILICHHYIO B MPOILIOM.
Cama bpaiionu onpaBabiBacT cedst cienyrommm oopasom: «l like to think that it isn't
weakness or evasion, but a final act of kindness, a stand against oblivion and despair,
to let my lovers live and to unite them at the end».

BbisIcCHUB, 4TO HMEET Jel0 C HEHaJIEKHbIM IOBECTBOBATEIIEM, YHUTATEIb
Makbr03Ha EPEKUBAET )KECTOKOE pa304apOBAHKE, HO, BMECTE C TEM, EMY OTBOJHTCS
Ba)XHas POJIb — PEIIUTh, MOXKHO JIM NMPOCTUTH bpalioHH, 77-NETHIOK KEHILUWHY, Y
KOTOpOM APYTHUX CIIOCOOOB MCIPABUTH OIIMOKK MPOILJIOTr0 MPOCTO HE OCTaloch. B
pOMaHe CTaBUTCS CEPbE3HBIM BOIPOC O POJIA ABTOpPA — HACTOJIBKO JIM aBTOP
00romno100eH, YTo MOXET HE TOJBKO TBOPUTH MHPBI, HO U MEHATH CYAbObI JIOIEH.



Taxum o6pazom, Makbl03H UCIOJIB3YET IaHHYIO TOBECTBOBATEIBHYIO CTPATETHUIO IS
co3ganHusi 3(pdexra OOMaHYTOro OXKHUJAHWSA, HAMPABIAS B HMTOrE YUTATEIbCKYIO
pedekcuio B COBEPIIEHHO HOBOE pycio. Kpome Toro, amuiior npooKaeT MOTUBHI,
nosiBJsfoIMecs paHee B pomane. [lomyyaer pa3BuTHe MBICIH O TEKCTOBOM MpUpoOJIe
caMOTo MHpa, B KOTOPOM BCE MOMKET OBbITh MPOMHTEPIPETUPOBAHO IMO-PA3HOMY,
HCKaXkeHO U monpasiieHo [Baron 2018: 32]. Hamm BocriOMHHAHHS O IIPOILIOM— 3TO
BCEro JIMIIIb UCTOPHUS, KOTOPYIO MBI paccKa3biBaeM ce0e camu, Hapoydb JHUIICHHAS
00BbEKTUBHOCTH.

Emé Oonee pagukaibHO UCHOJIB3YET HEHAIEXKHOTO paccka3unka MapTun Omuc
B cBoéM pomane «Time’s  Arrowy», wu30mpas  IKCIEPHUMEHTAILHYIO
MOBECTBOBATENBHYIO CTPAaTETHI0 — BCE COOBITUS BOCIPOU3BOIATCS aBTOPOM B
00paTHOM XPOHOJIOTHYECKOM TOPSAJIKE, KaK OyATO B 0OpaTHOW mepemMoTKe. TOodKoit
oTcyeTa Juis COOBITHI pOMaHa CTAaHOBUTCS CMEPThH TJIABHOTO reposi, Kak CTAHOBHUTCS
SICHO 4yTh MO3KE€ — HEMEIIKOTO Bpaua, ckpbiBaBiierocs: ot npasocyaus B CIIA. Ero
KOHYMHA (PAKTUYECKU TOPOXKJIAaeT TIOBECTBOBATENSI, CBOCOOPA3HOTO JIBOWHHUKA,
aNbTep 2ro, KOTOPOMY M MPEACTOUT MEPEKUTh BCE COOBITHS JKM3HU Bpaya Jiarepei
CMEPTU B OOpPATHOM XPOHOJOTMYECKOM IMopsiike. Bompoc o Tom, keM sBisgercs
pPacCKa3yMK, HE MOJy4YaeT OJIHO3HAYHOTO OTBETAa B POMAHE W CTAHOBUTCS OJTHUM W3
[JIaBHBIX BOMPOCOB Kak JIJIi 4YMUTATeNsl, TaK W JJIs1 CaMOTO TIOBECTBOBATEIIS.
«Passenger and parasite», «ardent ghost» — tak cam moBecTBOBaTEIb OICHHBACT
CBOIO pojb. OH BCEro JHIIb He3PUMBIA CIyIIaTe b U HaOII0AaTelb, IEPEKUBAIOITUI
U COINEPSKHUBAIOIINN, HO HE OKA3bIBAIOIIMK HHUKAKOTO BIMSHHUS Ha PEIICHUS
rnaBHoro repost («the body | live and move in»), 94TO TPHUBHOCUT ONIYIICHHE
PEIONPEICIICHHOCTH COOBITUH.

Pacckazunk, HE WMest JOCTyIa K MBICIISIM M TIaMATH CBOETO «HOCHUTEIISD» U HE
uMesi He MalleHIIero MpeJCTaBICHUs 00 HWCTOPUH, BBIHYXKIECH CaMOCTOSATEIHHO
OIICHMBATh mpoucxozsmiee. OHAKO, IOCKOIbKY OH TMEpekKUBACT COOBITUS B
oOpaTHOM TMOpPSIKE, OIEHKH, KOTOpPble OH WM JaéT HE BIOJHE OOBEKTUBHBI U
agexkBatHbl. [Ipu 3TOM TI0/I00HOE TIONOKEHHWE BEIIeH 03aJa4MBacT CaMOoro
MOBECTBOBATETIS.

C opHOW CTOPOHBI, YWTATENh OKAa3bIBAGTCSA B CHUTYallMd CMBICIIOBOH U
KOTHUTHUBHON HEOMPEeNeIEHHOCTH — M3-3a TOTO, COOBITHSI M3JIaraloTcs B 0OpaTHOM
XPOHOJIOTHYECKOW  TOCJIeI0OBATEILHOCTH, YHUTATEeb BBIHY)KICH JaXXe CHOKET
BOCCTAHABIIMBATh, IPUKIIABIBAs TOMOJHUTENbHBIE yeunns. KapTuna Mupa, KOTopyro
mpenjaraeT paccKa3uMkK, MPEACTABISACTCS HAMEPEHO HCKaXEHHOH, MOATOMY TpHU
YTEeHUH pPOMaHa YHUTATENI0 MPHUXOAUTCSA BBIPAOOTaTh OCOOBIE CTpaTerWd, Ha UTO
yKa3bIBaeT MCCIIE0BaTENb TBOpUecTBa Maptuna Dwmuca, [Ixerimc dunpuk [Diedrick
1995: 86].

C nmpyroii CTOpOHBI, YUTATENb OOJATaeT OMpEACICHHBIMA MPEUMYIIECTBAMU
nepea nmoBecTBoBareneM. OOnagas naxe MOBOJHHO 0A30BBIMH MPEIACTABICHUSIMU O
COBPEMEHHOU HMCTOPHUH, MpU PedIESKTUBHOM YTCHUH OH OYECHb CKOPO MOHUMAET O
KaKOM TEepPUOJIe UAET peub M HAYMHAET JOTabIBAThCS 00 UCTUHHON JTUYHOCTH Bpada
Toma ®peHnnu u NpUYMHAX €ro0 CTPAHHOTO MOPOU MOBelAeHUs. Takum o0pazom,
YUTaTeNIb B OTIWYME OT Happaropa MOXET MPOAYKTUBHO BBICTPAWBATh CBOH



OKHJIaHWS Ha OCHOBE COOBITUHHON KapTHUHBI, KOTOPYIO €My yIaéTcsi BOCCTAHOBUTH
CO CIIOB paccKazuuKa, U CBOMX 3HAHUN 00 MCTOPHUHU.

HenanéxHoro paccka3umka, ¢ KOTOPbIM Mbl MMEEM [I€JIO, BIIOJHE MOYKHO
CUMTATh HAMBHBIM, IIOTOMY YTO €MY IO KaKOW-TO MPUYUHE TAK U HE yAACTCS MOHSTH,
YTO COOBITHSI MPOUCXOAST C HUM B OOpaTHOM TMOpPSJIKE, B OTIUYHE OT YUTATEJs,
KOTOPBIN JOBOJBHO OBICTPO YJIABIMBACT CTPYKTYPY M MPUHIIUI U3JI0KEHUS U TO, KaK
OHO COOTHOCHUTCS C JIEUCTBUTEIBbHOCTBIO.

Cama crpaTervsi NOBECTBOBaHUsA, M30paHHAs aBTOPOM, JIETAET BO3MOKHBIM
MPEACTABUTh YWUTATEII0 KpalHE JEeTATM3UPOBAHHBIE HM300paKEHUE 3BEPCTB
HAlMCTCKUX Bpayed 0e3 OOBIYHOTO B TAKUX CiIydasx mMopainu3aropctBa. Ilockosbky
HEaJIEKBaTHOCTh OLICHOK PACCKa3uMKa COBEPIICHHO OYEBUHA, MOXHO CKa3aTh, YTO
YUTATENI0 TMpeJiaraetcss 3aHsITh AKTUBHYIO  PE(IEKCHBHYIO TO3UIHUI0 H
CaMOCTOSATENIbHO OLEHUTh 3TH COOBITHS C TOYKH 3PEHUS MOPAJIM U HPABCTBEHHOCTH,
YTO JIOCTATOYHO HEMPHUBBIYHO JJII poMaHa Ha TeMy XOJOKOCTa, TZie, Ka3aloch Obl,
BCE OLICHKM IIPEJONpPENEIICHbl M YK€ BBIHECEHBI camol ucrtopuei. I[Ipum astom,
PACCKa34MK, MPOKUBAIOIIN KH3HB ITABHOTO Teposi HA0OOPOT, MPUBHOCUT THETYIIICE
OLLYIIIEHUE MPEAONPENEAEHHOCTH COOBITUN, WILIIO3UI0 UX OOpaTUMOCTH, a TaK e
Pa3MBbIBAET FPAHUIBI MEXKAY MPOILUIBIM U HACTOSIIIINM.

OpnHako, BOCIPHUATHE YWTATENIEM PACCKa3uMKa KaK HEHAAEKHOTO HE BCeraa
CrocoOCTByeT OoJiee TIyOOKOMY IIOHMMaHHUIO XYIOKECTBEHHOIO TeKcTa. Tak,
HampuMmep, OOCTOMT JeN0 C poMaHamH emé JAByX OpHTaHCKHUX aBTOpOB — «The
Curious Incident of the Dog in the Night-time» Mapka Xsamona 1 OMMbl Xwin
«Elizabeth is Missing» Ommbr Xwmm. Pacckazunk y Mapka Xoamona — 14-netHwuid
MOJPOCTOK C CHHAPOMOM Acmeprepa, a y OMMbl XWIA — NOXWIAA >KEHIIWHA
cTpajaroias crapueckoil nemenien. Takum o6pa3zoMm, o kinaccudukanuu Purrana
repoeB X3I0Ha U XUJIM MOKHO OTHECTH K 0€3yMHBIM WJIM HAMBHBIM PacCKa3yuKaM.

B cBs13u ¢ HOBO# MO10#1 Ha TOJOOHOTO POJIa MOBECTBOBAHUE STO OBLIO IMIMPOKO
HCIIOJIb30BAaHO H3JATENSIMU B PEKJIAMHBIX KOMIIAHMUSX KHUT. JIMarHo3bl TIaBHBIX
repoeB ObUTM BBIHECEHBI Ha OOJIOKKH, Jefiasg YUTaTeNsl 3aBEJOMO IMPEAB3STHIM TI0
OTHOILIEHUIO K pacckazunkaM. Cam Mapk X5A/10H HEraTUBHO OTHECCA K TaKoM
WHTEPIpPETAINK, ONpOBEpras IWarHo3, MPUIHCAHHBIM ero mepcoHaxy: «lI'm very
careful in the book not to actually use the word 'Asperger's' or ‘autism.' ... Because |
don't want him to be labeled, and because, as with most people who have a disability,
I don't think it's necessarily the most important thing about him.» ( «fI HamepeHHO He
YHOTPEOJISII0 B KHUTE CIIOB “CUHAPOM Acmeprepa’” WM “ayTu3Mm”... IOTOMY, YTO 51 HE
xouy, yToObl Ha Hero (Kpucrodepa) Bemanu sipiabIky, U TOTOMY, 4YTO, KaK U B cllydae
¢ OOJIBIIIMHCTBOM JIFOJIEM ¢ KAKUMU-TO OTPAHUYECHUSIMH, 3TO JAJIEKO HE CAMOE BaXKHOE
B Hem» — niepeBo, Hami O.K., IT1.K.) [Gross 2003]. B ciyuae ¢ poMmanom XHIIH Tak xKe
HE BIIOJIHE MPABUIBHO aBTOMATHYECKH OTHOCHUTH IJIaBHYIO T€POUHIO K HEHAIEKHBIM
paccka3yrkaM Ha OCHOBaHWHM €€ MpoOJieM ¢ MaMsThlO, TTOCKOJIBKY OHA SIBIISIETCS
BIIOJTHE HAJEXHBIM MOBECTBOBATENIEM, KOTJa PeUb 3aXOAUT O cOOBITUAX 70-1eTHEH
JABHOCTH, a TaK K€ €€ OrpaHWYCHUs] HUKAK HE MEHIAIOT YUTATENI0 BBICTPAUBATH
CIOJKET — YUTaTeIh HUYETO He 3a0bIBACT.

3aBeoMass yCTaHOBKA Ha BOCHPUSITUE PACCKA3UMKOB KAaK HEHAAEKHBIX U
HEHOPMAJIbHBIX, U y XWiH, U y XO3AJ0HAa, BMECTO TOro, 4ToObI TOOYXIaTh K



pedexkcun, GaKTUYECKH HABEIIMBAET HA HUX KIEHMO, CO3/1aeT JOMOJIHUTEIHHYIO
JUCTaHIIMIO MEXIY YUTATEJIEM M NEPCOHAXaMU U MEIIAET BUAECTh CXOJCTBA MEXKIY
HUMU U “HOPMaJIbHBIMU ™ COOOM. [[pyrumu cioBaMu, OrpaHUyYEHUs TOBECTBOBATENECH
HE JOJDKHBI CTAaHOBUTHCS OrPAaHUYCHHUSIMU YUTATENsA, 4, HANPOTHUB, JOJKHBI
BBICTYNIaTh KaK CBOEOOPa3HbIN XYJIOKECTBEHHBIM MPUEM, MAIOIUNA YHUKAIBHYIO
BO3MOXHOCTh IIOCMOTPETh Ha MHUP U Ha CeOs IPYTUMH TI1a3aMHu.

Takum oOpa3zom, HEHaAEKHOE MOBECTBOBAHHUE JIEUCTBUTEIBHO HCIOIB3YETCS
COBPEMEHHBIMH aBTOPaMU KaK MOIIHOE CPEACTBO MPOOYXKIACHUS YHUTATEIbCKOU
pednekcun. OgHaKO, CTOUT OBITH OCMOTPHUTENBbHEE B BOMPOCE OIEHKH TOTO WU
MHOTO PAacCKa34MKa B JINTEPATYpPHOM IPOMU3BEIECHUN KaK HEHAJIEKHOIO, TOCKOJIBKY,
€CIM 3a/ladyedl aBTopa SBJSETCS Yepe3 IOBECTBOBATENS IPEACTABUTh YHUTATEIIO
aNbTEPHATUBHYIO TOUKY 3PEHUSI HA MU, BOCIIPUATHE PACCKa3uMKa KaK HEHAAEKHOIO
MOKET CO37aBaTh JIONOJHUTEIbHYIO TUCTAHLIUIO MEXAY HUM U YUTaTEIEeM, CO31aBas
Iperpajbl Ha MyTH HOHUMAaHUS.
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UNRELIABLE NARRATION — MEANS OF STIMULATING READERS’ REFLEXION
OR AN OBSTACLE?

P. A. Kolosova, O.0. Komarova
Tver State University, Tver

The authors discuss the ambiguous role that unreliable narration plays in understanding fiction. On
the one hand, it is a powerful device of contemporary fiction making readers reflect on serious
issues. On the other hand, perceiving a narrator as unreliable can prevent readers from
understanding their perspective and creating obstacles.
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